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АЛЛАТУНА.

Сослуживцы и господа!

Мне кажется странным, что событие, которое все упоминающие о нем (а таковых немало) единодушно характеризуют как один из самых блестящих подвигов войны, столь же обильной доблестными деяниями, сколь куст розы — своими цветами, до сих пор не обзавелось достойным историком и монографистом.

Это сражение было столь знаменито, исход его — столь славен, а воспоминания о том дне до сих пор должны быть столь живы в памяти выживших, что я никак не мог ожидать недостатка в материалах для получения данных, чтобы составить относительно удовлетворительный рассказ о столь доблестном ратном подвиге, причем в деталях, придающих ему жизнь и колорит. Но из всех военных докладов, написанных о событиях великих и малых, ни один, насколько мне известно, не имел Аллатуну своей особой темой, и из имеющихся в моем распоряжении источников информации я счел практически невозможным составить отчет, который в том или ином отношении не расходился бы с официальными версиями. Официальные доклады, передавая общие черты, по необходимости исключают большинство мелких, но не менее интересных деталей, а упущения, неточности и расхождения — несущественные в одних частях и существенные в других, по крайней мере для целей подробного и достоверного повествования, — в настоящее время исправить невозможно. И даже численность сражавшихся с каждой стороны, а также павших жертвами не известна с достоверностью.

Поэтому данный доклад может претендовать лишь на роль очерка, который более искусная рука должна будет дополнить и завершить. Когда военные архивы станут полностью общедоступными, как это произойдет в ближайшее время, и по крайней мере весь официальный материал окажется в распоряжении исследователей, историку Аллатуны путем масштабных изысканий и переписки с выжившими следует взяться за задачу подготовки авторитетного повествования, чтобы сберечь для потомства память о памятном и типично американском событии.

Ибо событие это было поистине судьбоносным — жизненно важным, судя по всему, для полного успеха кампании Шермана, в тот момент, когда «Марч к морю» висел на волоске в ожидании исхода.



Важность определенного момента в мировой истории вовсе не обязательно оценивать по числу участников, занимавших сцену в тот момент, или даже по степени активности и суеты, с которыми разыгрываются их роли.

Много труда в жизнях людей растрачивается впустую, и горы усилий часто приводят лишь к шуму или краху, не создавая подлинной истории. Центром тяжести двух миров может быть точка нематериальная, а сама земля вращается на тонкой оси. Подобным образом поворотный пункт истории может быть сосредоточен на сравнительно небольшом поле, в то время как отзвук его мощи будет греметь вечно — подобно тому как безмолвный кивок Юпитера высвобождает громы Олимпа, сотрясающие землю и меняющие судьбы наций.

Уместно сделать несколько предварительных замечаний, поясняющих общую обстановку и ее связь с битвой при Аллатуне.

 

ОБЩАЯ ОБСТАНОВКА.

На дворе стояла осень 1864 года. Огненная комета сецессии, вспыхнувшая в 1861 году и три долгие года опалявшая небосвод, сеявшая смерть и мор по всей земле, клонилась к закату в своем движении; ей было суждено вскоре навсегда исчезнуть в Хаосе, но до самой последней искры она источала зловонные испарения. Структура Конфедеративного правительства, по сути военного деспотизма, основанного на принудительном порабощении и продаже людей, взращенная и поддерживаемая жизнями, состояниями и вынужденными либо заблуждавшимися энергиями одурманенного и рыцарственного народа ради подпитки тщеславного амбициозного стремления олигархии, рушилась к тому краху, который спустя полгода сокрушил ее. Велик был этот падший строй, и даже поныне атмосфера не до конца очистилась от пыли его разрушения.

Были проведены и завершены две знаменитые и, как показал итог, морально решающие кампании.

На Востоке Грант, наступая на Ричмонд через дикие заросли и топи Виргинии, все долглое лето наносил удары тяжелым молотом — столь же смертоносные и отвратительные для его противника, сколь удары топора на бойне; и наконец, отдохнув от бойни, он расположился перед Петерсбургом и по обе стороны Джеймса, прощупывая левым флангом пути сообщения Ли на юг и запад и тесня его так, чтобы тот не мог выделить ни части своих сил против Шермана.

На Западе Шерман, выступив из Чаттануги против противника, бывшего самым осторожным, мудрым и искусным полководцем мятежного воинства, перехитрил неприятеля на каждом шагу и, протянув свою жилистую руку, ухватил стальной хваткой «Город-Врата» Юга, приведя в экстаз всю страну ликующим криком: «Атланта наша и по праву завоевана!», широко распахнув дверь в полую сердцевину Конфедерации и обнажив ее пустоту.

Об этой кампании Халлек писал: «Я не колеблюсь сказать, что она была самой блестящей в этой войне», а сам Грант с тем взаимным великодушием, которое характеризовало двух великих друзей и соперников в славе, заявил Шерману: «Вы выполнили самое гигантское предприятие, порученное какому бы то ни было генералу в этой войне, с мастерством и способностями, которые история признает непревзойденными, если не сказать уникальными».

Но многое еще предстояло сделать.

Дракон мятежа, хотя и тяжело раненный, все еще корчился в муках и не хотел умирать до тех пор, пока не настанет его полный час.

Ли, угрюмый и отчаянный, находился в пределах все еще непобедимых укреплений Ричмонда, залечивая свои раны, но обладая силой, способной все еще нанести тяжелый удар, и собирал оставшиеся силы для последней попытки.

Противники Шермана, хотя и деморализованные и дезориентированные, оставались непокоренными и, вытесненные из Атланты, наполняли открытую местность сердитым гулом, словно раскопанный ульй. В довершение их смятения проницательный Джонстон — самый интеллектуальный военачальник Конфедерации, чья упорная борьба за каждый дюйм территории, безупречное мастерство в защите последовательных позиций и изумительный успех в отходе без потерь в самый последний момент демонстрировали способности, уступающие лишь способностям его противника, и чья терпеливая политика вытягивания Шермана за собой на постоянно возрастающее расстояние от его базы без риска потерпеть поражение была, как доказала история, последней опорой Мятежа, — был отстранен от командования узколобым президентом Конфедерации и заменен Худом, чьи бойцовские качества были доказаны на многих полях сражений, но которому в остальном недоставало всех качеств, необходимых для руководства в подобном противостоянии.

Но тысяча долгих миль все еще разделяла Атланту и Ричмонд; и их необходимо было преодолеть, прежде чем могло произойти то близкое соединение сил, которое требовалось для того, чтобы нанести мятежу coup de grace и навсегда сорвать с чистого неба Америки трепещущую и рваную эмблему зловещего и надменного владычества.

Шерман в Атланте отдыхал, предоставляя заслуженные отпуска своим ветеранам, пополняя ряды, охраняя от кавалерии, роившейся в его тылу и стремившейся его разорвать, протяженную линию (более 250 миль) железной дороги от Нэшвилла до Чаттануги и оттуда до Атланты, от которой он зависел в плане снабжения, и непрестанно планируя свой следующий шаг, в отношении которого он уже решил, что тот будет направлен к Морю, с Саванной в качестве промежуточной базы для дальнейшего марша в тыл армии Ли и соединения с Грантом, — у которого в своей переписке он неоднократно настойчиво просил согласия на свое предложение и предлагал захват Саванны силами Восточной армии еще до собственного прибытия туда.

Вашингтонские власти, вечно боязливые и колеблющиеся, еще не дали согласия на этот великолепный стратегический проект, основанный на военном постулате «Действующая наступательно армия должна сохранять наступление» и выстроенный на основе твердого убеждения Шермана в том, что он должен идти вперед, поскольку отступление означало бы потерю всего морального духа его успеха до того момента.

Даже Грант, при всей своей вере в Шермана и опоре на него, выражал нежелание, чтобы тот пускался в это предприятие, пока армия Худа все еще не уничтожена.

Между тем Шерман, в полном убеждении, что необходимость этого вскоре проявится воочию, наблюдал за Худом, располагавшимся примерно в тридцати милях к юго-востоку от Атланты и о чьих намерениях он даже не мог догадываться, — и с огромной энергией стремился накопить припасы сверх ежедневных потребностей, чтобы в нужный час быть готовым выступить.

 

ВЕЛИКАЯ ТАКТИКА.

На своем зигзагообразном пути на юг в начале июня, когда целью его тогда являлась Атланта, Шерман, обладавший тем удивительным ментальным видением всего горизонта, что было ему свойственно, в поисках пункта складирования, где можно было бы безопасно накапливать припасы — достаточно близкого для легкого доступа, но достаточно удаленного от сцены реального конфликта, чтобы быть в безопасности от случайного нападения, — выбрал знаменитый перевал Аллатуна и отдал приказ «подготовить его к обороне в качестве вторичной базы».

Место было выбрано отлично.

Уменьшающееся продолжение Больших Дымных гор простирается по северной оконечности Джорджии с северо-востока на юго-запад.

Этот хребет пересекается у перевала Аллатуна рекой Этова, текущей на запад и север, чтобы в Роме, в тридцати милях отсюда, слиться с Останаулой и образовать Коосу. Железная дорога, идущая вниз из Кингстона (откуда ветка шла на запад в Ром) и пересекающая Этову, петляет на юго-восток среди холмов и у станции Аллатуна, примерно в четырех милях от реки, проникает сквозь небольшой кряж и выходит из выемки железной дороги глубиной около шестидесяти пяти футов. Именно в этом месте, названном Шерманом «Естественной крепостью», была создана «вторичная база» и накоплены излишки припасов.

Преимущества для обороны были восхитительными. Весь этот регион холмист и густо порослевиден, спускаясь к югу к более ровной местности, а с высот Аллатуны, если смотреть на юго-восток вдоль линии железной дороги в сторону Атланты, на расстоянии от десяти до пятнадцати миль видны благородные изолированные массивы Кенесо, Лост-Маунтин и Пайн-Маунтин, которые, возвышаясь своими лесистыми вершинами высоко над окружающим лесом, открывают широкий вид во всех направлениях. Узкий кряж, прорезанный железной дорогой, резко обрывается на северо-востоке долиной ручья Аллатуна, петляющей среди холмов для слияния с Этовой, а его склоны, обращенные на северо-запад и юго-восток, круты и труднопроходимы. На запад и юго-запад спуск более плавный, и проселочная дорога следует по волнистому гребню хребта, вдоль которого с запада в конечном счете должно было быть совершено главное нападение.

Склады для припасов находились у железнодорожной станции и отлично просматривались с господствующих высот, поднимавшихся непосредственно за ними. На этих возвышениях оборонительные сооружения были размещены полковником По, главным инженером армии Шермана. Их план соответствовал требованиям местности и тому назначению, которое им предстояло выполнять, и хотя реальное возведение силами войск оставляло желать лучшего и могло быть улучшено, если бы По имел возможность руководить завершением своей работы, когда дошло до дела, они отлично сослужили свою службу. Главными элементами были два редута, расположенных примерно в 1000 футах друг от друга на расстоянии легкой взаимной поддержки, по одному с каждой стороны выемки железной дороги, с рвами и передовыми укреплениями поблизости, прикрывающими подступы и возвышающимися над складскими помещениями для обороны которых они были построены.



Ближе к концу сентября Шерман в Атланте был встревожен признаками активности со стороны Худа, который направил свою кавалерию на север через Чаттахучи в Теннесси и перевел свою пехоту в более западный лагерь, тем самым оставив дорогу на Саванну открытой для Шермана, если бы тот счел нужным ею воспользоваться.

Будучи по привычке чувствительным к своей железнодорожной базе, Шерман предположил, что намерение Худа состоит в том, чтобы обойти его и угрожать его тылу. 24 сентября он телеграфировал Ховарду: «Я не сомневаюсь, что Худ решил броситься на наши фланги, чтобы помешать нам накапливать припасы и т. д.», а 25 сентября — Халлеку: «Худ, судя по всему, движется как бы к границе Алабамы, оставляя мне открытой дорогу на Мейкон, а также на Огасту, но его кавалерия активно действует на наших дорогах».

Поэтому он усилил отряды, охранявшие многочисленные железнодорожные станции и мосты, отправил дивизию 4-го корпуса и дивизию 14-го корпуса на север для усиления Чаттануги, поставил во главе ее Томаса, а оттуда направил войска обратно в Нэшвилл для защиты от Форреста, известного лидера мятежной кавалерии, опустошавшего Теннесси и захватывавшего канонерские лодки с помощью конников.

Дивизия Корса из 15-го корпуса была направлена для занятия Рома на крайнем западном фланге с инструкциями завершить оборонительные сооружения и удерживать его против любых нападающих, одновременно тщательно наблюдая за любыми передвижениями противника в его окрестностях.

Для лучшего понимания непосредственно последующих событий желательно бросить взгляд на карту.

От Атланты до Аллатуны, близ железнодорожного пересечения Этовы, по прямой линии 32 мили на северо-северо-запад. От Аллатуны до Рома — 30 миль на западо-северо-запад. В тринадцати милях от Аллатуны в сторону Атланты находится Кенесо, железная дорога огибает его северный и восточный фланги. В пятнадцати милях к западо-юго-западу от Кенесо и на таком же расстоянии к юго-западу от Аллатуны расположен Даллас, в окрестностях церкви Нью-Хоуп, где в конце мая шли трехдневные тяжелые бои. Ром, в свою очередь, равноудален от Далласа и от Аллатуны на 30 миль. Центральное положение Аллатуны очевидно; и также видно, что силы в Далласе занимали в определенном смысле стратегический пункт, откуда можно было предпринять быстрое движение либо на Аллатуну, либо на Ром, имея запад и юго-запад для отступления в случае необходимости.

 

АЛЛАТУНА И ОКРЕСТНОСТИ.
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К 1 октября двусмысленность в планах Худа отчасти рассеялась. По крайней мере, было достоверно известно, что он переправился с южного берега Чаттахучи на северный, хотя невозможно было угадать, собирается ли он предпринять прямую атаку на железную дорогу или предпринять вторжение в Теннесси с запада. Во всяком случае, Шерману следовало пошевелиться, причем незамедлительно. Было абсолютно необходимо удерживать армию Худа подальше от железной дороги, пока вопрос об отрыве от баз ради похода на Саванну оставался нерешенным, а в Аллатуне хранился запас почти в три миллиона продовольственных рационов хлеба, потеря которых при угрозе железной дороге стала бы серьезным ударом, возможно, фатальным для заветного замысла Шермана. Оставив поэтому 20-й корпус в Атланте для ее удержания и охраны мостов через Чаттахучи выше и ниже железнодорожного моста, Шерман двинул остальные свои силы быстрым маршем на север в сторону Кенесо, находившегося в 20 милях, и 1 октября телеграфировал Корсу в Ром, что Худ переправился через реку и может атаковать дорогу у Аллатуны или около Кассвилла на северном берегу Этовы, примерно на полпути между Ромом и Аллатуной. Если Худ направится к Кассвиллу, Корс должен оставаться в Роме и твердо удерживать его; если к Аллатуне, Корс должен немедленно двинуться вниз и занять Аллатуну, соединив силы с находящимися поблизости войсками для ее обороны, в то время как Шерман будет оказывать содействие с юга. В Аллатуну были отправлены неоднократные депеши с предписанием командиру, подполковнику Туртеллотту, удерживать этот пункт любой ценой и обещанием скорой помощи. Эти слова были перефразированы в «Держи форт, ибо я иду», что, положенное на воодушевляющую мелодию, запало в душу всей страны и используется до сих пор.

Шерман переправился через Чаттахучи 3 и 4 октября и, обнаружив свои телеграфные линии обрезанными к северу от Мариетты, передал сигналами на станцию на Кенесо, а оттуда в Аллатуну поверх голов противника депешу для пересылки Корсу в Ром с призывом немедленно, со всей возможной скоростью выступить со всем своим отрядом на помощь Аллатуне. Сам Шерман прибыл на Кенесо рано утром 5-го числа и с вершины, выражаясь его собственными словами, «обозревал великолепную панораму огромного простора на север и запад. На юго-западе, около Далласа и Лост-Маунтина, был виден дым лагерных костров, свидетельствовавший о присутствии крупных сил противника, а вся линия железной дороги от Биг-Шенти вплоть до Аллатуны (полных пятнадцать миль) отчетливо обозначалась дымом горящей железной дороги. Мы отчетливо видели дым сражения вокруг Аллатуны и слышали глухой отзвук пушечной пальбы».

Выяснился факт: Худ большими силами располагался возле Далласа, в 15 милях к западу и югу от Кенесо, и выделил мощную колонну на восток для разрушения железной дороги и захвата разрозненных гарнизонов, включая критически важный пост Аллатуна.

Около 8:30 утра Аллатуна подала на Кенесо сигнал: «Корс здесь с одной бригадой; где Шерман?» Как приняли это сообщение на Кенесо, оно гласило: «Корс здесь с ——». По моему воспоминанию, пока сигнальщик работал флажком, тот был срезан осколком снаряда, прервав сообщение, вторая часть которого не была принята или, по крайней мере, не была распознана. Однако я не нахожу этому официального подтверждения. Искаженный доклад принес Шерману огромно облегчение, но заставил его предполагать, что Корс прибыл со всей своей дивизией. Если бы он знал, что подкрепление составляет лишь часть одной бригады, его удовлетворение было бы меньшим. Как говорит он сам: «Я следил с болезненным трепетом за признаками бушующей там битвы, * * * но около 2 часов дня с удовлетворением заметил, что дым боя вокруг Аллатуны редел и уменьшался и прекратился вовсе около 4 часов вечера. * * * Позже днем сигнальный флаг возвестил радостную весть о том, что нападение было успешно отбито».

Сигнальщик на Кенесо сообщает, что Шерман в тот момент назвал эти сигнальные сообщения «Стоящими миллиона долларов».

 

КОРС.

Оставляя теперь этот взгляд с высоты птичьего полета на происходящее, вернемся немного назад и проследим за передвижениями Корса. Он прибыл в Ром из Атланты 27 сентября с двумя своими бригадами (третья уже находилась там) и с тех пор был занят, согласно своим общим инструкциям и частым сообщениям от Шермана, организацией и экипировкой своего отряда для особой задачи, возложенной на него — фактически реконструкцией и совершенствованием земляных валов и укреплений с целью сделать Ром неприступным для штурма и одновременно действовать в качестве разведывательного отряда, постоянно выискивая и выслеживая неприятеля и готового, если представится случай, нанести мощный удар в любом направлении, где тот будет обнаружен.

Это была изолированная, трудная и ответственная служба, к тому же опасная, поскольку первое столкновение могло произойти со всеми силами Худа, но первостепенной важности для Шермана, чье незнание замыслов Худа и неспособность предвидеть его маневры приводили его в замешательство и терзали; и именно на Корса он главным образом полагался, чтобы обнаружить любыми способами передвижения и присутствие противника.

Корс отлично подходил для такой службы. Он исполнял обязанности инспектора в штабе Шермана и высоко ценился своим командующим как в личном плане, так и по профессиональным качествам. Среднего роста, прямой, деятельный и собранный, амбициозный, воинственный, решительный, обладавший здравым смыслом и несгибаемым мужеством, он — задача удержания Аллатуны — не мог оказаться в лучших руках. Как говорит о нем Грант, уделяя упоминанию об этой битве страницу своих мемуаров: «Корс был человеком, который никогда бы не сдался».

Третьего октября Шерман прислал ему предупреждение быть начеку, так как Худ замышляет нечто масштабное, и в полдень 4-го числа Корс получил уже упомянутое сообщение, переданное сигналами от Айнинга до Кенесо, оттуда до Аллатуны, а затем по проводу до Рома, призывавшее его немедленно спешить на помощь угрожаемому гарнизону. Корс к счастью уже телеграфировал в Кингстон с просьбой прислать ему вагоны. Поезд при движении в Ром частично сошел с рельсов, но к наступлению темноты были готовы один паровоз и около двадцати вагонов.

В них была погружена часть одной из его бригад под командованием полковника Роуэтта, а именно: восемь рот 39-го Айовского пехотного полка, 280 человек под командованием подполковника Редфилда; 9 рот 7-го Иллинойского пехотного полка, 291 человек под командованием подполковника Перрина; 8 рот 50-го Иллинойского пехотного полка, 267 человек под командованием подполковника Ханны; 2 роты 57-го Иллинойского пехотного полка, 61 человек под командованием капитана Ван Стинберга; отряд 12-го Иллинойского пехотного полка, 155 человек под командованием капитана Келера — всего 1 054 человека, что вместе с боеприпасами для дивизии составляло все, что мог вместить доступный транспорт. Поезд вышел из Рома в 8:30 вечера и прибыл в Аллатуну немного за полночь. Войска высадились, боеприпасы были разгружены со всей поспешностью, и поезд немедленно отправился обратно в Ром за следующим грузом войск. Так получилось, что на обратном пути, возможно, при излишней спешке с учетом неровного и ненадежного состояния путей и насыпи, поезд снова сошел с рельсов, и в результате никакие дальнейшие подкрепления не прибыли в Аллатуну вплоть до примерно 8 часов вечера 5-го числа — через четыре часа после окончания битвы.

 

ЭБРИС ПОЛЯ БИТВЫ.
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Корс немедленно принял командование и после быстрого осмотра поля с Туртеллоттом в тишине усеянной звездами ночи приступил к распределению сил для обороны.

 

ОБОРОНА АЛЛАТУНЫ.

Гарнизон Аллатуны состоял из следующих сил: десять рот 4-го Миннесотского полка, 450 человек (из коих 185 были недавними новобранцами) под командованием майора Эдсона; десять рот 93-го Иллинойского полка, 290 человек под командованием майора Фишера; 7 рот 18-го Висконсинского полка, 150 человек под командованием подполковника Джексона — всего 890 человек, организованных в бригаду, при шести орудиях 12-й Висконсинской батареи под началом лейтенанта Амспена (численность людей не указана), и все под командованием подполковника Туртеллотта из 4-го Миннесотского полка, столь же ревностного, храброго и стойкого при исполнении долга человека, сколь любой из тех, кто когда-либо обнажал шпагу.

До прибытия Корса небольшой гарнизон, прекрасно осознавая свою ответственность за оборону поста и сохранность огромных запасов пайков, хранившихся на соседних складах, будучи предупрежден об опасности, а впоследствии воодушевленный до предела сообщений от Шермана и вдохновленный спокойной и бесстрашной решимостью своего командира, неустанно готовился к отражению нападения.

Упоминались два небольших редута, по одному с каждой стороны железнодорожной выемки. Восточный, диаметром примерно 75 футов, располагался на самом восточном конце кряжа, выходя фасадом на долину ручья Аллатуна, и находился на расстоянии примерно 280 ярдов от железной дороги и 340 ярдов от западного редута, на который с него открывался прямой вид. Охраняя извилистый гребень между железной дорогой и редутом, располагались три обособленные линии укреплений: одна смотрела на юг в сторону продовольственного склада на расстоянии 200 ярдов, а две другие защищали северное направление с флангами, отведенными назад по обе стороны оврага, который лежал между ними и по которому вниз вела дорога на север.

С западной стороны железнодорожной выемки, почти на самом ее краю, стоял другой редут диаметром около 90 футов, занимающий возвышенность, от которой местность понижалась во всех направлениях. В западном направлении, после умеренного уступа, земля снова поднималась к второму возвышению или отрогу, на котором стоял дом, находившийся от редута на расстоянии около 170 ярдов. За ним местность снова понижалась, и дорога шла на запад и юго-запад, повторяя волнистый рельеф местности. Внешними оборонительными сооружениями с западной стороны, помимо рвов, окружавших редут, являлись короткая линия укреплений у гребня к юго-западу от редута и более длинная линия стрелковых яп, пересекающая гребень целиком за домом на расстоянии примерно 260 ярдов от редута. Эти стрелковые япы, удерживаемые 39-м Айовским и 7-м Иллинойским полками, стали позже местом одного из самых свирепых столкновений в истории войн.

Примерно в трех четвертях мили по дороге на открытой возвышении находились еще другие небольшие сооружения и стрелковые япы, не являющиеся, впрочем, частью регулярных укреплений. Они имели низкие брустверы и, как предполагалось, были возведены армией Джонсона во время оккупации этой местности в июне месяце. Именно с этих передовых позиций, удерживать которые, разумеется, никто серьезно не пытался, наши аванпосты были сбиты с приходом войск Френча утром 5-го числа.

Туртеллотт был уведомлен 3-го числа, что противник действует на железной дороге к югу от него, а 4-го числа Шерман через Кенесо передал сигналом, что неприятель наступает на него и что он должен держаться, однако вплоть до вечера 4-го числа никаких прямых демонстраций против Аллатуны не предпринималось.

Ощущая малочисленность своего изолированного отряда, он работал день и ночь, чтобы построить и укрепить свои оборонительные сооружения и проработать планы.

Оба редута были удачно расположены для взаимной поддержки, причем каждый был способен взять во фланг противника, штурмующего другой с севера или юга. Относительным недостатком западного редута, помимо его уязвимости для возможного главного удара, было то, что более высокие возвышения к западу и юго-западу частично господствовали над ним. Поэтому Туртеллотт построил стрелковые япы поперек гребня хребта в западном направлении с целью сдерживать противника как можно дольше, а в случае захвата гребня — отступить к редуту, для достижения которого неприятелю пришлось бы преодолеть расстояние примерно в 220 ярдов без какого-либо укрытия. Кроме того, он частично обнес западный редут палисадом на стыке внешнего склона и окружающего рва, чтобы предотвратить штурм с использованием лестниц, если враг доберется до него, заготовил оставшийся лес для завалов-абаттис и собрал несколько тюков хлопка, которыми закрыл вход.

Его артиллеристам в восточном редуте, а также пехоте на восточной стороне выемки было поручено наблюдать за флангами западного редута и направлять свой огонь так, чтобы прикрывать склоны к северу и югу от него.

Его гарнизон был сокращен из-за его приказов оставить силы для охраны блокгауза у моста через ручей Аллатуна примерно в двух милях к югу от поста, где были размещены три роты 18-го Висконсинского полка.

Они были призваны Френчом по пути к Аллатуне к сдаче, но отказались и удерживали блокгауз; однако, когда Френч угрюмо отступал после битвы, по посту был открыт массированный артиллерийский огонь, и он был подожжен; когда крыша запылала, а люди стали задыхаться от жары и дыма, они сдались; 4 офицера и 80 солдат попали в плен. Эти люди, хотя и включенные в список потерь 18-го Висконсинского полка, не участвовали в битве при Аллатуне.

Туртеллотт вечером 4-го числа, опасаясь ночного нападения, которое нивелировало бы преимущества его позиции, усилил свое боевое охранение, по возможности забаррикадировал дороги на юг и запад и принял меры к тому, чтобы поджечь один-два дома для освещения территории небольшого селения и складов; однако около полуночи почувствовал огромное облегчение с прибытием Корса, что более чем удвоило численность гарнизона и позволило укомплектовать укрепления с некоторой долей эффективности.

 

УТРО СРАЖЕНИЯ.

Промедления с переходом к делу практически не было. К 2 часам ночи был открыт частый огонь по стрелковым цепям к югу от поста, как будто противник продвигался по железной дороге прямо на склады. Туртеллотт немедленно отправил 18-й Висконсинский полк на усиление передовых постов в том направлении, а час спустя Корс выдвинул батальон 7-го Иллинойского полка для дополнительной поддержки. Пять рот 93-го Иллинойского полка также были отправлены на запад в район упомянутых ранее передовых укреплений.

На рассвете, под прикрытием сильной стрелковой цепи, Корс отвел войска с открытой местности в окрестностях селения на вершину хребта, разместив 4-й Миннесотский, а также 12-й и 50-й Иллинойские полки в редуте и укреплениях на восточной стороне железнодорожной выемки под непосредственным командованием Туртеллотта, а сам занял с остальной частью своих сил под непосредственным командованием Роуэтта западную сторону, на которую, как было очевидно, должен был обрушиться главный удар атаки. 7-й Иллинойский и 39-й Айовский полки, на левом и правом флангах соответственно, лицом на запад, получили приказ занять линию стрелковых яп, пересекающих кряж примерно в 250 ярдах впереди редута. Поскольку между этой линией и рвом, окружающим сам редут, не было других укреплений, жизненно важным было удерживать ее и сдерживать противника до самого последнего момента, и обоим полкам было поручено удерживать свою позицию любой ценой. События показали, с какой верностью и преданностью было выполнено это поручение.

Три роты 93-го Иллинойского полка были размещены в стрелковых япах, примыкающих к западному редуту, а остальные войска были распределены на передовой в качестве стрелковой цепи и сторожевого охранения. Шесть орудий батареи были распределены поровну: по два в каждом редуте, а третье снаружи за низким бруствером.

День забрезжил тихим и ясным, с бодрящим воздухом и ярким теплым солнцем этого великолепного горного края. Шерман на Кенесо записал в своем дневнике, что это был «прекрасный день», возможно, смутно осознавая контраст между сияющим миром наверху и дьявольской работой, что в дыму и ярости кипела внизу. В половине седьмого мятежная батарея из 12 орудий открыла огонь с возвышенности в трех четвертях мили к югу и востоку от Аллатуны и в течение двух часов вела яростную канонаду, которая, будучи сосредоточена на двух редутах, наполнила воздух дымом и осколками снарядов и оглушила слух почти непрекращающимися взрывами. Между тем стрелковые цепи Френча энергично продвигались вокруг на запад и север, пока, за исключением крутой и поросшей лесом долины ручья Аллатуна на крайнем востоке, гарнизон не оказался полностью окружен.

В 8:30, среди временного затишья воцарившегося было шума, был отправлен парламентчанин под белым флагом со следующим посланием. Оно было датировано:


Around Allatoona, Oct. 5, 1864, 7 A. M.

Командир сил США в Аллатуне.

Сэр!

Я расположил подчиненные мне силы таким образом, что вы окружены, и во избежание ненужного кровопролития призываю вас немедленно и безоговорочно сдать свои войска. Вам дается пять минут на принятие решения. Если вы согласитесь на это, к вам отнесутся самым почетным образом как к военнопленным. Имею честь быть

с глубоким уважением ваш,
С. Г. ФРЕНЧ, генерал-майор армии К. С. А.



Составляя впоследствии свой отчет, Френч сделал на копии этого ультиматума следующую пометку:

Майор Сандерс, доставивший это послание, подвергся нападению во время несения парламентского флага. Он передал послание офицеру и сказал ему, что подождет за пределами укреплений пятнадцать минут в ожидании ответа. Ничего не последовало; ответа отправлено не было, и потому была начата атака.

С. Г. Ф., генерал-майор, командующий.


Каковы бы ни были внешние обстоятельства, приведшие генерала Френча к такому взгляду на дело, нет сомнений в том, что Корс ответил, причем незамедлительно и по существу. Он написал свой ответ на верхушке соседнего пня, и в него вполне могла попасть пара заноз:


Генерал-майору Френчу, К. С. А. и др.:

Ваше послание с требованием о сдаче моего отряда получил и с уважением отвечаю, что мы готовы к «ненужному кровопролитию», когда вам будет угодно.

Я с глубоким уважением ваш покорный слуга,
ДЖОН М. КОРС,
бригадный генерал, командующий силами США.




Когда этот ответ был отправлен, Корс заметил: «Теперь они пойдут на нас», и ничего не оставалось, кроме как уведомить различные подразделения о содержании этой переписки и готовить их к кровавой работе, предстоящей им.



Френч командовал дивизией в корпусе генерал-лейтенанта Стюарта, который был отправлен Худом на восток из Далласа для разрушения железной дороги, как это видел Шерман с вершины Кенесо, и его доклад от 5 ноября, из которого заимствованы следующие подробности его маневров, представляет огромный интерес.

Стюарт вышел к железной дороге у Биг-Шенти, в четырех милях к северу от Кенесо, вечером 3 октября, и его три дивизии трудились всю ночь над своей задачей, завершив ее до Экуорта. По завершении этой работы дивизия Френча была направлена на север по прямым приказам Худа, которые приводятся в отчете Френча и имеют некоторые специфические особенности. Оба приказа датированы 4 октября и были вручены Френчу в Биг-Шенти Стюартом в полдень. Более ранний гласил, что Френч «должен продвинуться по железной дороге и засыпать глубокую выемку у Аллатуны бревнами, хворостом, землей и т. д.». Также говорилось, что, находясь в Аллатуне, Френч должен, если возможно, двинуться к мосту через Этову, разрушение которого «принесло бы большую пользу армии и стране». Второй приказ вновь подчеркивал важность уничтожения моста через Этову, если таковое окажется возможным, и предписывал, поскольку противник (Шерман) не сможет потревожить его до следующего дня, «установить артиллерию на позиции, а затем призвать добровольцев с „сухостоем“ отправиться к мосту и сжечь его».

Любопытными моментами в этих инструкциях являются, во-первых, абсурдность того, что изможденный отряд войск предпринимает такую задачу, как засыпка железнодорожной выемки глубиной 65 футов и длиной в 300 или 400 ярдов описанным способом с помощью «бревен и земли», а также тщетность этого занятия, даже если бы оно было возможно. Френчу потребовалось бы несколько дней, чтобы засыпать эту выемку, даже если предположить, что его никто не беспокоит, а один день работы открыл бы ее снова.

Второй момент — это отсутствие каких-либо упоминаний о гарнизоне в Аллатуне или о накоплении там припасов. Френч был хорошим солдатом и, заявив в своем отчете, что поскольку они со Стюартом знали факты дела и были осведомлены о большом количестве припасов, они сочли важным захватить этот пункт, ограничивается сухим замечанием: «Однако из этих приказов следует, что главнокомандующий не знал, что перевал, который меня послали засыпать, был укреплен и занят гарнизоном». Дело в том, что для командования армией требуется нечто большее, чем просто мужество, и представляется вероятным, что несколько подобных образцов руководства стоили Худу доверия его подчиненных и полностью оправдали пренебрежительное замечание Шермана, высказанное им в отношении него день или два спустя.

Стюарт выделил Френчу 12 артиллерийских орудий под командованием майора Майрика, и в 3:30 пополудни 4-го числа тот выступил к Экуорту, но был задержан там до 11 ночи из-за нехватки пайков. Ночь выдалась темной, дороги — скверными, а местности он не знал. Из Экуорта он сообщает, что видел ночную сигнализацию между Кенесо и Аллатуной, и, опасаясь, что с севера могут быть присланы подкрепления, выслал небольшие кавалерийские силы, чтобы выйти к железной дороге как можно ближе к Этове и разобрать рельсы. Это была мудрая предосторожность, но предпринятая слишком поздно, так как Корс прибыл в Аллатуну к полуночи. Френч прибыл туда около 3 часов ночи и, как он пишет: «Ничего не было видно, кроме одного-двух мерцающих огоньков на противоположных высотах, и ничего не было слышно, кроме редкого обмена выстрелами между нашими передовыми отрядами и пикетами гарнизона в долине внизу». Он разместил свою артиллерию на позициях у Мура, в 1300 ярдах к югу и востоку от поста, что являлось прекрасным местом для намеченной цели, с которого открывался прямой вид на укрепления через разделяющую их лощину, оставил там для поддержки 39-й Северокаролинский и 32-й Техасский полки из бригады Янга и попытался выйти к хребту к западу от укреплений с намерением атаковать на рассвете; однако, барахтаясь в египетской темноте леса без дорог по пересеченной местности и тщетно пытаясь, несмотря на помощь проводника, выйти на хребет к западу от сооружений, был вынужден ждать рассвета. Наконец в 7:30 голова колонны подошла примерно на 600 ярдов к западному редуту, и здесь Френч впервые увидел укрепления, которые сразу показались ему гораздо более грозными, чем он предполагал. Вместо одного небольшого редута с каждой стороны железнодорожной выемки, как его уверяли, он заявляет, что увидел не менее трех с западной стороны и «звездчатый форт» на восточной, с аванпостами и подступами, защищенными на большом расстоянии засеками-абаттис, а ближе к фортам — палисадами и другими препятствиями. Возможно, усталость от долгого ночного марша или слишком прохладный утренний воздух нарисовали эти грозные укрепления перед глазами Френча, а может быть, именно внешний вид этих укреплений в глазах жадного и враждебного наблюдателя увеличивает их количество и пропорции.

Следует признать, что с точки зрения изнутри они мощно уменьшились по сравнению с описанием Френча, и защитники по крайней мере были бы чрезвычайно рады, если бы имели возможность занимать то, что, по мнению Френча, он видел.

Он быстро произвел диспозиции для штурма, отправив Миссисипскую бригаду Сирса в обход слева для овладения северным флангом укреплений, в то время как Миссурийская бригада Кокерелла выстроилась в линию поперек хребта, а Техасская бригада Янга шла позади нее для поддержки и развития атаки. Майрику было приказано открыть огонь из своих орудий и продолжать его до тех пор, пока атакующие войска не подойдут к укреплениям настолько близко, что это станет невозможным. Сирс, имевший больший путь для преодоления, должен был начать штурм, после чего Кокерелл немедленно должен был пойти вперед. Сирс задержался из-за пересеченности своего маршрута к северной стороне укреплений и фактически на время потерял ориентировку среди поросших лесом холмов, так что занял позицию лишь к 9 часам утра по времени Френча. Френч говорит, что, когда он отправил свое требование о сдаче, федеральному офицеру, которому было поручено это послание, было выделено 17 минут на доставку ответа, и по истечении этого времени майор Сандерс вернулся ни с чем. В отчете ничего не говорится об открытом по нему огне, упомянутом в пометке на копии уже упоминавшегося ультиматума.

 

ШТУРМ.

Кокерелл наконец получил приказ идти вперед, и атака началась. Согласно рассказу Френча, все шло настолько успешно, насколько это возможно. Он изображает тройные линии укреплений и редутов на западной стороне захваченными одна за другой, причем его войска лишь ненадолго останавливались у каждого, чтобы набрать сил и оценить стоящую перед ними задачу, и снова бросались вперед в кровопролитной рукопашной схватке, оставившей рвы заваленными мертвецами, пока они не стали хозяевами «второго редута», а «третий, или главный редут» не оказался заполнен теми, кто был выбит из захваченных укреплений, и дополнительно переполнен беглецами из восточного форта и его укреплений, сбитыми оттуда в результате атаки Сирса. Он представляет федеральные силы, чей огонь был почти подавлен, забитыми в один-единственный редут на западе, в рове которого войска Френча заняли позицию и готовились к финальной атаке.

В этот критический момент, когда гарнизон и драгоценные припасы были, так сказать, у него в кармане, Френч получил известие о том, что генерале Шерман, сигналы которому «неоднократно подавались во время битвы», находится совсем рядом с ним со всей своей армией и в пределах двух миль от дороги, по которой ему придется возвращаться для соединения со своим корпусом.

Относительно этого пункта о близости Шермана к Френчу как о причине его отступления мы располагаем не только полными сведениями о точной позиции и передвижениях наших войск, показывающими, что на самом деле все было совсем не так, но и кратким свидетельством с противоположной стороны в виде депеши от майора Мейсона, генерал-адъютанта Худа, из которой очевидно, что Френч, потеряв надежду на успех, заблаговременно стремился оправдать в штабе провал своего предприятия. Дата и час этой депеши, которая гласит следующее, представляют интерес:


Дом Карли, 5 октября 1864 г., 20:15

Генерал-лейтенанту Стюарту, командующему корпусом.


Донесение генерала Френча, пересланное вами, только что получено. Генерал Худ поручает мне передать, что он не знает, какая дивизия могла бы сейчас выступить маршем, чтобы оказать помощь генералу Френчу, но вы постараетесь отправить к нему несколько разведчиков и прикажете ему оставить железную дорогу и двигаться на запад, к Нью-Хоп-Чёрч.

Генерал Худ не понимает, каким образом генерал Френч мог оказаться отрезанным в указанном в его донесении пункте, поскольку он должен был двигаться прямо в противоположном от железной дороги направлении на запад, если считал свое положение опасным.

А. П. М.


Разумеется, по карте совершенно очевидно, что если Френч обнаружил приближение Шермана с юга, ему стоило лишь двинуться на запад по дороге, по которой он весь день вел атаки на Аллатуну, и избавиться от опасности в течение часа. Было бы интересно увидеть это донесение Френча и узнать точное время его отправки, но оно не сохранилось. Время ответа весьма показательно. Конному вестнику не потребовалось бы трех часов, чтобы доставить весть Стюарту, находившемуся тогда неподалеку от места соединения с Худом, и самому Худу, до которого было менее 15 миль. Ответ был дан немедленно и записан в 20:15, а сообщение Френча, безусловно, было отправлено позже 16:00. Френч, вероятно, покинул Аллатуну уже час назад или более, когда ему пришло в голову отправить запрос о выделении дивизии для его спасения.

Факты же таковы, что лишь в ночь на 5 октября передовые войска Шермана встали лагерем у Браши-Маунтин, находившейся в 11 милях по прямой, а до Аллатуны никто не добрался раньше 7-го числа.

Но вернемся к Френчу. Было поистине невероятно жаль, что ему пришлось уходить как раз тогда, когда оставалось лишь протянуть руку, чтобы схватить приз; однако оставлять свою дивизию отрезанной от армии было нельзя, и в целом следовало выступать в путь, а раз так — почему бы не сделать это немедленно?

Поэтому около 13:30, по его словам, Сирсу и Кокреллу был отдан приказ об отходе. Местность была слишком пересеченной, чтобы перевозить по ней тяжелораненых, так что тех, кто не мог уйти на собственных ногах, пришлось оставить.

Артиллерия, не имевшая возможности действовать эффективно при тесном расположении штурмовой колонны у укреплений, частично уже получила приказ выходить на дорогу, и после ухода штурмовых войск Френч направился к двум полкам, поддерживавшим ее, и послал батарею к блокгаузу у железнодорожного переезда через ручей Аллатуна-Крик; выпустив по нему пятьдесят снарядов, он разрушил его над головами гарнизона, поджег его, выкурил защитников дымом и увел их в качестве пленных.

Отчет Френча об этом деле, написанный месяц спустя и послуживший основой для приведенного выше сокращенного изложения, очень интересен, драматичен и, рассматриваемый как литературное произведение, обладает немалымистоинствами. Он определенно извлек максимум пользы из скверного положения дел, и если его факты не совсем совпадают с фактами противника, то по крайней мере эти расхождения не получили официальной огласки в штабе, да и вряд ли более мрачный отчет об этом происшествии был бы сочтен более ободряющим. Те рационы пришлись бы как нельзя кстати, если бы их — или хотя бы их часть — удалось увезти для распределения среди голодающих конфедератов, а если это было невыполнимо, их уничтожение стало бы по меньшей мере благородным шагом. Об этом в отчете Френча умалчивается; он также не пытается объяснить, как получилось, что столь жизненно важная часть его собственного плана была упущена. По сути, спектакль был основательно сорван реакцией галерки, а Гамлет со сцены ускользнул.

У Френча нет оправдания для его страха перед приближением Шермана, столь безосновательного, как нам теперь известно. Ответственность за донесения с такими намеками лежит на Армстронге. Тем не менее, очевидные доказательства свидетельствуют о том, что Френч потерпел поражение, что он знал об этом и что ему пришлось отступить совершенно независимо от маневров Шермана.

Один из историков Конфедерации, К. С. Бевьер, пишет по этому поводу следующее: «Люди из дивизии Френча к тому времени рассеялись настолько, что собрать достаточные силы для хоть сколько-нибудь надежного штурма форта уже не представлялось возможным».

Что заслуживает безусловного прощения у Френча, так это щедрая похвала, которую он расточает мужеству своих солдат.

Эти бедняки, оборванные и голодные, имевшие в своих сумках лишь горсть-другую сушеной кукурузы, маршировали весь день 3-го числа; проработали всю ту ночь, разрушая железную дорогу; работали и совершали марш весь день 4-го числа; совершили ночной марш к Аллатуне и сражались почти весь день 5-го числа. И те, кто ощутил всю силу их стремительного натиска и несгибаемую решимость, с которой они снова и снова бросались на штурм укреплений, и те, кто был свидетелем рукопашных схваток на мечах и штыках, с использованием прикладов ружей и даже обломков скал, не могут не оценить бесстрашие и твердость, с которыми они цеплялись за свою кровавую и бесплодную задачу.

Храбрые люди во всем мире могут чтить храбрость. Мы можем со всей симпатией и общим братством сказать: «Они были нашей крови и нашей расы. Мир их праху. Дайте нам подобных им встать плечом к плечу с нами, и мы не станем страшиться никакой распри, будь она хоть со всем миром».

 

ОБОРОНА.

Взглянув на ситуацию с точки зрения Френча, давайте перейдем на другую сторону, как мы вполне можем сделать по прошествии стольких лет, и посмотрим, каково же в действительности пришлось осажденному гарнизону, который мы оставили в ожидании неминуемого нападения; и раз уж мы выслушали генерала Френча, будет вполне справедливо процитировать яркие отчеты федерального командира.

Описав свои предварительные маневры и расположение войск, он продолжает:

«Я приказал полковнику Роуэтту удерживать отрог, на котором выстроились 39-й Айовский и 7-й Иллинойсский полки, * * * а сам, спустившись с двумя ротами 93-го Иллинойсского по отрогу, параллельному железной дороге и тянущемуся вдоль берега выемки, расположил их так, чтобы удерживать северную сторону как можно дольше. Три роты 93-го полка, выбитые с западной оконечности хребта, были распределены в рове к югу от редута с инструкцией держать городок под плотным огнем и наблюдать за депо, где хранились рационы. Оставшийся батальон 93-го полка под командованием майора Фишера расположился между редутом и линией Роуэтта, готовый прийти на подкрепление туда, где это будет наиболее необходимо».

«Едва я отдал приказы, как буря во всей своей ярости обрушилась на 39-й Айовский и 7-й Иллинойсский полки. Бригада техасцев Янга захватила западную оконечность хребта и с большим напором двинулась по его гребню, пока не столкнулась с отрядом Роуэтта; здесь они получили жестокий отпор, но, не падая духом, наступали снова и снова. Роуэтт, подкрепленный доблестным Редфилдом, подарил мне надежду, что мы в безопасности на этом участке, когда я заметил бригаду генерала Сирса, двигавшуюся с севера и простиравшуюся своим левым флангом через железную дорогу (напротив Туртеллотта). Я бросился к двум ротам 93-го Иллинойсского полка, находившимся у края выемки, которая тянулась на север от редута (к ним присоединились отступившие стрелковые цепи), и убеждал их удержать отрог; но все было напрасно: боевая линия противника смахнула нас, как мякину, и ударила в фланг 39-го Айовского полка, угрожая поглотить наш небольшой отряд без лишних слов. К счастью для нас, огонь полковника Туртеллотта ударил Сирса во фланг и потрепал его настолько сильно, что мне удалось отправить офицера штаба через выемку с приказом перебросить 50-й Иллинойсский полк на помощь Роуэтту, понесшему тяжелейшие потери. Однако до прибытия запрошенного полка Сирс и Янг перегруппировались и предприняли фронтальную и фланговую атаки с такой силой и в таком количестве, что прорвали линию Роуэтта; и если бы 39-й Айовский не сражался с отчаянством, ему присущим, мне никогда не удалось бы вернуть ни одного человека внутрь редута. Тем не менее их рукопашная схватка и упорный рубеж обороны потрепали противника до такой степени, что он был вынужден остановиться и переформироваться перед штурмом форта. Под прикрытием ударов, нанесенных врагу, 7-й и 93-й Иллинойсские полки, а также остатки 39-го Айовского отошли в форт.

К этому моменту — около 11 часов утра — бои носили совершенно исключительный характер. Атакованные с севера, запада и юга, эти три полка — 39-й Айовский, 7-й и 93-й Иллинойсские — почти два с половиной часа удерживали бригаду Янга и часть бригад Сирса и Кокрелла. Доблестный полковник Редфилд из 39-го Айовского пал, получив четыре ранения, а исключительная доблесть солдат и офицеров этого полка и 7-го Иллинойсского спасла для нас Аллатуну.

Враг был настолько дезорганизован, что никакой правильный штурм форта не мог состояться до тех пор, пока я не заполнил все окопы и не выстроил людей вдоль брустверов. 12-й и 50-й Иллинойсские полки, прибывшие с восточного холма, позволили нам занять каждый фут траншей и поддерживать такую линию огня, которая до тех пор, пока хватало боеприпасов, делала наш маленький форт неприступным. Раздробленные части противника получили возможность заполнить каждую лощину и использовать любое преимущество пересеченной местности вокруг форта, заполнив каждую выбоину и ров, находя укрытие за каждым пнем и бревном в пределах ружейного выстрела от форта. Мы принимали их огонь с севера, юга и запада от редута, простреливая вдоль наши рвы и делая почти невозможным для любого солдата появление над бруствером. Предпринимались попытки взять наши укрепления штурмом, но батарея (12-я Висконсинская) обслуживалась столь искусно и сражалась столь доблестно, что ни одна колонна не могла уцелеть на расстоянии ста ярдов от укрепления. Офицеры неустанно трудились, подбадривая людей, и почти все убитые или раненые в форте встретили свою судьбу, пытаясь заставить солдат показаться из-за бруствера и подавая им благородный пример.

Противник вел непрекращающийся и ожесточенный огонь, постепенно сжимая кольцо вокруг нас и быстро заполняя наш маленький форт мертвыми и умирающими. Около 13:00 я был ранен пулей, лишившей меня чувств минут на тридцать-сорок, но сумел прийти в себя, услышав чьи-то крики: «Прекратить огонь!», которые навели меня на мысль, что они пытаются сдать форт.

Я вновь призвал свой штаб, оставшихся невредимыми офицеров и окружавших меня солдат к новым усилиям, уверяя их, что Шерман скоро прибудет с подкреплением. Доблестные парни изо всех сил старались держать головы над рвом и бруствером перед лицом убийственного огня противника, теперь сосредоточенного на нас. Артиллерия молчала, и один храбрец, чье имя я, к сожалению, забыл, вызвался пересечь железнодорожную выемку, находившуюся под огнем противника, и отправиться в форт на восточном холме за боеприпасами. Успешно выполнив задание, он вскоре вернулся с охапкой картечных и гранатных снарядов. Около 14:30 было замечено, как противник собирает силы за небольшим домом и хребтом, на котором стоял этот дом, примерно в 150 ярдах к северо-западу от форта. Убитых и раненых отодвинули в сторону, чтобы дать возможность подкатить артиллерийское орудие к амбразуре, контролирующей дом и хребет. Несколько выстрелов из пушки привели колонну неприятеля в крайнее смятение; заметив это, наши люди бросились к брустверу и открыли столь сильный и непрерывный ружейный огонь, что противник не смог перестроиться. С этого момента и почти до 16:00 мы владели инициативой и удерживали ее столь успешно, что неприятель был выбит со всех позиций и наконец обратился в бегство в полном беспорядке, оставив убитых и раненых, а наш небольшой гарнизон остался хозяином поля боя.

Холм к востоку от выемки доблестно и успешно оборонял полковник Туртеллотт с 4-м Миннесотским полком и частью 18-го Висконсинского (который около 10:30 был снят с аванпостной службы на южном направлении). * * * Полковник Туртеллотт, хотя и был ранен в начале боя, оставался со своими людьми до конца и оказал ценную помощь, защищая мой северный фронт от неоднократных атак бригады Сирса».


Это поистине выдающаяся борьба, о которой рассказано живо и увлекательно, даже если рамки официального отчета не позволяют расширить описание происшествий так, чтобы получился самый захватывающий рассказ, какой только может поведать человеческий язык. От начала и до конца — семь часов подряд отчаянного боя, равного которому едва ли доводилось видеть под небесами, с бесчисленными актами личного героизма, на описание которых ушел бы талант Гомера.

За исключением примерно 250 патронов, весь боезапас, доставленный из Рома для всей дивизии, был израсходован частью всего лишь одной бригады.

Каждый из отчетов подчиненных командиров с обеих сторон свидетельствует о беспрецедентной ярости и ожесточении схватки, а также о ее близости, продолжительности и чудовищной бойне; и эти отчеты, следует отметить, составлены закаленнейшими ветеранами Шермана и Френча — людьми, изведавшими войну во всех ее проявлениях и знакомыми с кровавыми полями сражений так же хорошо, как мы сегодня — с улицей, по которой ходим каждый день. Читая эти скупые записи, едва ли знаешь, чему больше дивиться: дерзкой силе и упорству атаки или духу, доблести и героической стойкости обороны. Для обеих сторон это было вопросом жизни и смерти, и каждая может чувствовать, что никто, кроме ее соперника, не в силах оспаривать ее первенство в воинских подвигах.

Поэтому можно вполне простить сигнальную депешу Корса Шерману после боя: «Я лишился скулы и уха, но все еще способен задать жару всему аду».

 

ЭПИЗОДЫ СРАЖЕНИЯ.

Безумно жаль, что многие примечательные эпизоды этого боя не вошли в официальные отчеты; однако, насколько мне известно, никто не пытался собрать их в каком-либо полном и достоверном виде.

Корс получил свое ранение около часа дня, наблюдая за передвижениями и позицией противника из редута. Пуля просвистела совсем рядом, разорвав ему щеку и надвое рассе Kив ухо, и, как можно догадаться, оглушила его. Хирург взял его под свою опеку и оказал помощь, насколько позволяли обстоятельства. Время от времени Корс терял сознание, но вновь приходил в себя, словно заключенный в нем дух пробивался сквозь физическое оцепенение чувств. В один из таких моментов он расслышал слова «Прекратить огонь» и, как упоминалось в его отчете, испугался, что предпринимается какая-то попытка сдать позиции. По этому поводу в частном письме он высказывается следующим образом: «Помните ли вы, как мы потеряли большое количество нарезных мушкетов Спрингфилда, которые взрывались у дульного среза после того, как засорялись от стрельбы? Я видел такие взорванные ружья — примерно у основания штыка. Это было столь необычно, что в то время произвело на меня сильное впечатление. Я думаю, значительное количество их было потеряно, и когда отдавался приказ прекратить огонь, существовало мнение, что если людям не дать возможности прочистить оружие, мы потеряем их все и будем размётаны. Мое впечатление тогда, как вы помните, заключалось в том, что приказ прекратить огонь означал капитуляцию, однако Роуэтт рассеял это заблуждение в последующих беседах во время войны и после нее».

Приказ Роуэтта «Прекратить огонь» не имел, разумеется, ничего общего с криками о «капитуляции». Правда, в этом редуте находились люди, готовые сдаться или пойти на что угодно, лишь бы выбраться оттуда живыми. К счастью, их было немного, и большинство из них лежали ничком прямо под бруствером, «притворяясь мертвыми», в то время как бойцы и раненые стояли и сидели на них. Если я не ошибаюсь, сам Корс по крайней мере какое-то время удерживал одного из таких «живых мертвецов», который предпочитал претерпевать всю боль и неудобство своего положения, чем подняться и встретить смертоносную музыку, наполнявшую воздух свинцовыми нотами. Все обернулось следующим образом: редут был переполнен и напоминал залитую кровью скотобойню. По своей конструкции бруствер окружал возвышение в центре, которое не было достаточно углублено, так что человек, стоявший или даже лежавший в середине укрепления, подвергался опасности от пуль, пролетавших низко над бруствером. Было абсолютно необходимо сохранять пространство для боевых сил вдоль бруствера, поэтому раненых оттаскивали назад, и в некоторых случаях в них попадали пули снова и снова. С мертвыми поступали так же, за исключением того, что по мере того, как земля покрывалась ими, их оставляли лежать там, где они падали, и сражающиеся стояли или сидели на них. Несколько «трусов» лежали среди них, но некоторые оставались в строю. Бойня была страшной. Одно из наших орудий вышло из строя из-за заклинивания снаряда, а на два других у нас не осталось боеприпасов, из-за чего мы потеряли как сдерживающий эффект на противника, так и моральную поддержку, которую дружественный рев пушек всегда дает пехоте в бою. Я отчетливо помню факт, что полковое знамя на бруствере, которое несколько раз сбивало пулями, вновь упало в критический момент ближе к концу боя. Раздался безумный вопль наших противников снаружи и несколько криков «Сдавайтесь!» среди наших собственных людей, но храбрец выпрыгнул на вершину бруствера, где, казалось, невозможно было прожить и секунды, схватил древко знамени, замахал им, вонзил обломок в бруствер и отпрыгнул назад невредимым. Разумеется, никто не знает имени этого человека, но его поступок восстановил уверенность, и мощный янки-клич заглушил шум, а криков «Сдавайтесь» больше никто не слышал.

Что спасло нас в тот день — среди сорока прочих причин — так это то, что у нас было несколько винтовок Генри (16-зарядных), впоследствии усовершенствованных и известных как «Винчестеры». В те дни это было новое оружие, и Роуэтт, насколько я помню, держал в резерве роту одного из иллинойсских полков, вооруженную ими, до начала финального штурма. Когда артиллерия вновь открыла огонь после описанного Корсом случая, когда человек перешел через выемку и вернулся с охапкой шрапнели, эта рота 16-зарядных винтовок выскочила на бруствер и обрушила столь плотный, быстрый и убийственный огонь, что ни один человек не мог устоять перед ним, и после этого никаких серьезных попыток взять форт штурмом уже не предпринималось.



В рамках статьи, и без того слишком длинной для вашего терпения, невозможно пересказать все многочисленные захватывающие эпизоды. Можно упомянуть один из них:

Артиллерийский сержант, чье орудие сначала располагалось вне форта за внешним бруствером, был отброшен назад натиском противника, и поскольку все его люди погибли, ему пришлось бросить пушку. Раненый в нескольких местах, он вбежал в редут, буквально кипя от ярости из-за потери своего орудия, и потребовал команду добровольцев, чтобы пойти с ним и вернуть его. Несмотря на смертоносный огонь, он набрал добровольцев и через три минуты вернулся со спасенным трофеем, добавив к нему еще несколько ранений. Более окровавленного человека не видывали, но он продолжал свою работу — заряжал и стрелял, пока пуля не пробила ему шею, и он замертво рухнул на землю. Та же пуля прошла навылет через тело офицера из Айовы, с которым я стоял чуть позади, а затем ударила меня с такой силой, что у меня перехватило дыхание. Эта пуля убила двух человек, и я сохранил ее, нацарапав имя и дату сражения на ее едва деформированной поверхности.

На участке Туртеллотта разыгралась мрачная военная комедия. Остатки двух миссисипских полков — 35-го и 39-го из бригады Сирса, которые с отчаянием шли в атаку, обнаружили себя, когда волна боя у холма схлынула, застрявшими в укрытом углублении северного фронта; оттуда они не могли двинуться ни вверх, ни вниз, не привлекая к себе огонь всего фронта Туртеллотта. Не имея возможности решить, как поступить, они оставались на месте, чтобы все обдумать, а Туртеллотт, заметив их замешательство, любезно отправил часть 4-го Миннесотского полка им на выручку и пригласил их сдаться. Один штабной, несколько офицеров ротного звена и 80 солдат со знаменами двух полков стали наградой за янки-любезность.

После окончания боя мы с облегчением выбрались из этой бойни и отправились осматривать поле. Убитые, умирающие и раненые лежали повсюду. Рвы непосредственно перед редутом были забиты трупами. Мертвые мятежники лежали в пределах 100 футов от укрепления, а возле дома они были сложены штабелями — там, где они собирались для решающего штурма, который так и не состоялся из-за возобновившегося огня артиллерии и трескотни винтовок Генри. Но самым ужасающим центром этой трагедии была ярмая яма, в которой покоились герои 39-го Айовского и 7-го Иллинойсского полков. Подобного зрелища взору небес не представлялось, пожалуй, никогда. Нет слов, чтобы описать это. Несмотря на всю радостную эмоциональную разрядку после долгого напряжения этого смертного дня и ликующий подъем победы, переполнявший наши сердца, было трудно стоять на краю этой братской могилы без подступивших к глазам слез и спазма жалости, сжимавшего горло. Траншея была заполнена мертвецами — синие мундиры и домотканая форма, янки и джонни, неразрывно переплелись в своей последней траншее. Наши герои, получившие приказ удерживать позицию до конца с предельным чувством долга, пали на своих постах. Когда ряды мятежников перекатились через них, они кололи штыками снизу вверх, а враг бил сверху, и, сцепившись в объятиях смерти, мы обнаружили их в некоторых случаях взаимно пронзенными. Эту тему невозможно продолжать.

Для успокоения обратимся к другому случаю — столь уникальному по обстоятельствам, что временами я сомневаюсь в собственных воспоминаниях о нем. Это было утром, когда Френч впервые захватил западную оконечность хребта. 93-й Иллинойсский полк находился вблизи передовых укреплений, примерно в четверти мили от редута. Я вел разведку местности, и колонна мятежников резко и без предупреждения атаковала нас. Мы, конечно, побежали, но, перебираясь через старое низкое укрепление, один из наших солдат наклонился, схватил кирпич и обернулся. Любопытство пересилило осторожность, и мне пришлось взглянуть. Он швырнул кирпич прямо как пулю в бежавшего на нас мятежника, и, если верить моим словам, кирпич угодил человеку прямо в лицо, и тот рухнул как подкошенный.

Еще один эпизод, и я закончу. После битвы раненые с обеих сторон были собраны, размещены под крышей и окружены заботой. Один из хирургов пригласил меня пойти с ним в госпиталь и по дороге обмолвился, что у него там лежит раненая женщина. Я выразил удивление, на что он сказал: «Попробуй отыскать ее». Мы прошли по госпиталю, и я не увидел ни одной женщины, но, возвращаясь обратно тем же путем, доктор остановился у койки, где загорелый и веснушчатый молодой мятежник с лицом и руками, испачканными грязь и порохом, опираясь на локоть, попыхивал кукурузной трубкой. Доктор поинтересовался: «Как ты себя чувствуешь?», и последовал ответ: «Вполне нормально, но нога болит до чертиков». Когда мы повернулись, доктор сказал: «Это и есть женщина», и пояснил, что она состояла в Миссурийской бригаде, ее муж и один или два брата служили в одном из полков, и она последовала за ними на войну. Когда все они погибли и у нее не осталось иного дома, кроме полка, она взяла в руки мушкетом и стала служить в рядах. Подобно актеру древнегреческих драм, война имеет две маски — трагедии и комедии, хотя порой трудно определить, к какому жанру принадлежит та или иная сцена; так обстоит дело и здесь. Возможно, в подобной статье не совсем уместно разоблачать или привлекать внимание к ухищрениям, на которые шли конфедераты, чтобы пополнить свои ряды, но этот эпизод все же стоит рассказать.

 

СПАСЕННЫЕ ПРИПАСЫ.

Припасы, стоившие столь героических усилий и человеческих жизней, были спасены; те самые припасы, которые, как отмечает Корс в частном письме, «стали бы таким трофеем, какого Худ за всю свою долгую и кровопролитную солдатскую карьеру никогда не захватывал». Этот факт, независимо от основного боя, во многом объясняется хладнокровием и бдительностью Туртеллотта, который, помимо отражения атак Сирса на своем северном фронте и фланговых ударов по западному редуту, не выпускал из поля зрения защиту складов, даже когда ранение вынуждало его к физическому бездействию. Как уже упоминалось, он выдвинул 18-й Висконсинский полк на юг, чтобы сдерживать два полка, находившихся перед мятежными батареями, и отвел их лишь в 10:30, когда штурмовая колона достигла точки перед западным редутом, откуда могла вести огонь по тылу передового отряда. В дальнейшем Туртеллотт бдительно следил за складами; солдаты в его южном стрелковом окопе и его окрестностях постоянно несли дозор и получали наставления о непрерывной бдительности, и хотя предпринималось несколько попыток отдельных лиц и малых групп прорваться к складам и поджечь их, они погибали в пути и никто из них так и не достиг цели. Мы обнаружили несколько тел, разбросанных по окрестностям, одно из них — в 20 футах от зданий, с приспособлениями для поджога в руке.

Что касается объема этих припасов, генерал Шерман в своих «Мемуарах» утверждает, что там было «более миллиона рационов хлеба», вероятно, опираясь на находившийся под рукой отчет Корса, в котором эта цифра указана неверно. Кокс в своей книге «Атланта» приводит более точную цифру — «почти три миллиона». Реальные цифры (2 700 000) приводятся в письме Шермана Корсу от 7 октября, где он подтверждает получение предварительного отчета Корса от того же числа.

 

ПОТЕРИ.

Согласно полным официальным отчетам, потери Корса в этом бою составили 142 человека убитыми, 352 ранеными и, если исключить захваченных в блокгаузе за две мили отсюда, 128 пленными; общие потери составили 622 человека — почти треть всего его гарнизона.

Френч в своем отчете оценивает число убитых и раненых у себя в 750 человек, а пленных — в 205, что вместе с пленными из блокгауза составило бы общие потери Корса в более чем 1000 человек, что превосходит реальность более чем на 50 процентов.

Потери Френча неизвестны. К своему отчёту он прилагает табличный список потерь по бригадам, где значатся итоговые цифры: 122 убитых, 443 раненых и 243 пропавших без вести — всего 799. Однако Сирс, чей отчёт о потерях является единственным доступным мне, сообщает о потерях в одной лишь своей бригаде в размере 425 человек против 351, приписываемых ему в ведомости Френча, что составляет увеличение на 21 процент. Янг и Кокрэлл должны были понести по меньшей мере такие же потери, как Сирс, а учитывая неоднократные атаки на нашу линию и несколько столкновений на ближней дистанции, вероятно, и большие. Учитывая эти факты, вероятно, ближе к истине будет увеличить заявленные Френчем потери на 25 процентов, что составит почти ровно 1000 человек. Поскольку Корс лично похоронил 231 убитого мятежника, захватил 411 пленных (раненых и здоровых) и подобрал 800 ружей, а Френч оставил позади, согласно собственному заявлению, лишь тех раненых, для эвакуации которых требовались носилки, мы должны прибавить к 644 мятежникам, учтенным Корсом, по меньшей мере 400 или 500 раненых, которые ушли при отступлении Френча или ранее. Общие потери Френча вряд ли были много меньше 1100 или 1200 человек.

Численность находившихся с ним войск определить невозможно. Он указывает их как «чуть более 2000 человек», и в таком случае он потерял больше половины всего состава, однако он исключает три полка как не являющиеся частью штурмовой колонны. Он ссылается на те части, которые поддерживали артиллерию, но эти люди участвовали в бою, удерживали 18-й Висконсинский полк перед собой, и Френч благодарит их командира, полковника Эндрюса, «командовавшего на южной стороне», и майора Майрика, командовавшего артиллерией. Полевой отчет Френча за 24 сентября показывал «находящихся в строю» 331 офицера и 2945 солдат; «эффективный личный состав» составлял 3626 человек, а «всего налицо» — 4347. Вероятно, с ним в Аллатуне было не менее 3000 человек, участвовавших в бою, и в таком случае его общие потери были пропорционально такими же, как и наши, то есть около одной трети.

 

ДОКЛАД ШЕРМАНУ.

Утром 7-го числа Корс отправил меня в Кенесо отвезти отчет Шерману и восполнить пробелы в информации, которые ранение мешало ему изложить подробно. Когда я достиг вершины горы, сознавая, что несу долгожданную и важную весть великой радости, и размышляя о том, какую форму может принять радость Шермана, я застал его в окружении группы генералов и штабистов, рассматривавших в бинокли длинные облака пыли, поднимавшиеся над лесом к западу и свидетельствовавшие о крупном движении войск. Это был Худ, направлявшийся на север. Обернувшись и заметив меня, Шерман поприветствовал меня словами: «Привет! Как Корс?» Я ответил, что дела у него идут весьма неплохо, и Шерман бегло просмотрел переданный мной отчет. «Было довольно жарко, не так ли?», — поинтересовался он и, не дожидаясь ответа, добавил: «Я знал, что все будет в порядке, как только Корс туда добрался; я напишу ему чуть позже». Пока я стоял в тревожном ожидании приглашения выплеснуть накопившуюся информацию, носить которую было уже в тягость, он повернулся обратно, чтобы еще раз взглянуть на Худа, и кто-то спросил: «Генерал, как вы думаете, что собирается предпринять Худ?» Шерман ответил со вспышкой раздражения: «Откуда к черту я могу знать? Вот если бы это был Джо Джонстон... Джонстон был разумным человеком и совершал разумные поступки. Худ — чертов дурак и способен отмочить что угодно». Как можно заметить, эта оценка его противника перефразирована в его письме к Корсу, написанном сразу после этого, как «Худ эксцентричен», но его экспромтный ответ был по сути именно таким, каким я его передал.

На этом моя беседа закончилась. И с того самого момента до сегодняшнего вечера у меня не было возможности «выговориться».

 

ЗАКЛЮЧЕНИЕ.

На этом очерк об Аллатуне в основном завершается. Я могу лишь надеяться, что он послужит материалом для создания полноценной истории того памятного сражения.

Шерман опубликовал свой поздравительный Специальный полевой приказ № 86 от 7 октября, провозглашающий важнейший военный принцип: укрепленные пункты всегда должны защищаться до последнего независимо от численности сил; он объявил «кровопролитие» под Аллатуной не «бесполезным», поскольку эта позиция «была и остается крайне важной для текущих и будущих операций», и выразил благодарность Корсу, Туртеллотту и их людям за решительную и доблестную оборону.

О том, насколько важным для его будущих операций оказался успех обороны Аллатуны, можно судить по тому, что последовало дальше.

9 октября Шерман с новой настойчивостью телеграфировал Гранту, что поход на Саванну должен состояться, и сообщил в подтверждение своей подготовки: «У нас имеется в наличии более 8000 голов скота и три миллиона рационов хлеба».

In other words, the Allatoona stores, 2,700,000 rations, were practically
all he had.

Шерман с нетерпением преследовал Худа на севере, пытаясь загнать его в угол и уничтожить. Но Худ, кормящийся за счет местности и передвигающийся налегке, преодолевал две мили на каждую милю Шермана, и догнать его не представлялось возможным. Устав от изнурительной и бесплодной погони, Шерман настоял на том, чтобы его поход на Саванну не затягивался, и 19 октября для подготовки к нему телеграфировал своему главному интенданту в Атланте: «Иметь в наличии продовольствия на 30 дней». То есть 1 800 000 рационов — две трети запасов Аллатуны, которые представляли собой припасы для 60 000 человек на 45 дней.

2 ноября Грант впервые санкционировал поход.

Шерман оставил Худа на произвол судьбы, и несчастный мятежный лидер, продвигаясь на север, потерпел тяжелое поражение в столкновении со Скофилдом у Франклина и в конце концов разбил свои силы о «Скелю Чикамоги» — благородного Джорджа Г. Томаса, бдительно ожидавшего врага в пределах укреплений Нашвилла и молча облизывавшегося, словно старый лев, наблюдавший за приближением добычи.

12 ноября Шерман, демонтировав свою железную дорогу, перерезал телеграфные провода, чтобы до него не дошло никаких вестей с задержками, погрузил обозы, повел свои 60 000 человек на Саванну и, хотя он «кормился за счет местности», добрался туда с пустыми повозками.

Имея Худа и Форреста в своем тылу и на своей железной дороге, как он смог бы накопить новый запас продовольствия, и что стало бы с «Походом к морю», если бы Аллатуна была потеряна?

УИЛЬЯМ ЛАДЛОУ.
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